3iz2

VANEGAS.
+ i 0jal4 fuera
Tu aficion tan verdadera!
ALIMA,
Pues ; cudl indicio resiste
Al amor que ya mostré?
VANEGAS.
No dudo, enemiga, en yano;
‘Que este papel en.tu mano
(Tocan & rebalo.)
Niega entu pecholafe...
Mas a rebato han tocado.
. ALIMA.
Oyela verdad.
VANEGAS:
Recelo
Que me engafias, puesel eielo
A tal tiempo lo ha estorbado.
ALIMA.
i Luego dudas mi amor?
VANEGAS.

ALIMA,
Y yo el tuyo, puesie vas,
Y muestras que puede mas
Tu honor que mi amor en ti.
(Vanse.)

Salen PIMIENTA, de moro, DARAJA
¥ MULEY.

PIMIENTA.
Elbreve espacio que resta
Del camino es tan fragoso
PorIa copia de pefiascos,
Jarales, ramasy troncos,

Que sera fuerza aguardar

La mensajerade Apolo,

Que de las sendasmforme

Con sus rayos nuestros (_‘)go's'.

Y pues ya el cansancio pide

{Jue deisal cuerpo reposo,

Aqui puede alos cuidados

Hurtar instantes el ocio.

MCLEY.

Bien dice. Darajamia,

Descansen tus piés hermosos,

Antes que de invidia heridos,,

Den purpura 4 los abrojos.

DARAJA,
Contigo, amado Muley,
No hay cansancio; gloria es todo;
(Recuéstanse todos.)
Que en su curso natural
No se cansa Febo hermoso.
PIMIENTA. (4p.)

; Qué tiernos estin los perros!
Vo temen lo que dispongo.,

Fingirme quiero dormido..

Sale SALOMON.

SALOMON. (4p.)
Siguiendo con pasos sordos
Vengo a Pimienta, por ver
5i puedo pescalle el oro.
Alto parece que han hecho,
8i, la maleza del solo
Y obscuridad de la noche
Pone 4 su jornada estorba.
Mucho hanandado y vendran
Cansados; y asi es forzoso
Que el sneno los haga iguales
A estos insensibles troncos.
Ksta es la ocasion que husco.
Llegaréme poco a poco,

| Africanos venir sola,’

| Pues mis pasos de losramos

Encubre el ritido ronco. ;
(Tienta d Muleyy Daraja.) |
Este, suBuesto que al lado
Tiene a Daraja, es el moro. |
(Tienta & Pimienta ; ronca-Pimienta.) |
Este es el sargento, si.
iPese 4 tal, y que del todo
ransportado, el contrapunto
Lleva roncando 4 los olmos!
'y Mataréle? No; que armado
Esti\ siempre,y riesgo.corro
Si al primer golpe no muere;
Que en fuerza y valor es monstruo.
Mejor serd, pues que tiene
Los sentidos tan remotosy
Sin aventurar {a vida,
Pillarle el rubio‘tesoro. v
- (Tiéntale la fallriquera.)
Aquitiene ellobanillo,
Curaréselo. Yosotros,
Mis dedos, servid de pinzas
En esta postema de oro.
(Mete la mano en la fallriquera; da
un ronguido Pimienia.)
Quedito; que muda el son
El tatiedor, y es forzoso
Mudar el baile. Ya vuelve
A seguir el prinier tono,
¥ vole vuelvo i bailar.
+Valgame Dios, v qué hondo
l?.st:'l estemundo!

PIMIENTA,

- gQuién es?
SALOMON. (Ap.)
Todolo he puesto del lodo.
PIMIENTA. -

{

#0uién es? L
© SALOMON,
Salomon’, sargento.
PIMIENTA. (AD.)
1Ah vil traidor!
SALOMON..
Cnidadoso
De verte con estosdos

Volvia seguirte; y agora

Que ya el sueiio poderoso

Los ocupa, llegué a ver

8i & Lus intentos importo.
PIMIENTA.

Ap- Ya os entiendo. ) El benefitio

. De tu amistad reconozeo,

Y los secretos del pecho

Me has adevinado, . -
SALOMON.

3 Como?

PINIENTA.

Para cantivarlos traje

Enganados estos moros ,

Y por cogerlos dermidos,

Los engolfé en'estesoto.
SALOMON,

Pues tu valor ; nécesita,

Para hacerlo, de ese modo?
PIMIENTA.

Porque miéntras atoaluno

‘No se me escapase’el otro,

Y por cogerlos mis 1éjos

De su tierra'y elsocorro,

Asi lo tracé; y pues ti

Me ayudas, ya me'dispongo

Al efeto, y partirémos

Losdosel rescate, -
SALOMON,

| Pide favor!
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Te hede obedéecer.
PIMIENTA.
Pues tii
Prende a Daraja y yo al moro.
(Hacenlo asi.)
MULEY,
i Qué es estp?
 PIMIENTA.
0 ho te defiendas,
0 moriris. :
( Atanios con lag ligas las manos alras.)
MULEY.
. Deste modo
Guardas la fe 4 quien deti
Se fi6, moro enganoso?
PIMIENTA.
Si de un moro os confiastes,
Quejios de mi, si soy moro;
Pero si cristiano soy, f
Formad gueja de yosotros.
DARAIA.
iAy de mi! Muley, jqué es.esto?
‘MULEY.
Daraja, vendidos somos. |
DARAIA.
jAh Mahoma! j
PINIENTA.
i A qué buen'santo

SALOMON.
Ese tonto,: .
Que vedo el vino, ; en t}ué puede
Ser 4 nadie provechoso X
PIMIENTA.
Si lo vedd , Salomon ,
Fué por bebérselo todo,
Porque era un gentil horracho.
SALOMON.
No fué el arriero muy bobo.
MULEY.
iAh Mahoma! ;Tal consientes?
PIMIENTA. |
Atémoslos este tronco.
(Atanlos d.un tronco.)
SALOMON.
;0ué intentas?
PIMIENTA,
Yeraslo presto.
MULEY. -
;Ah cielos poco/piadoses!
; Para mayores desdichas
&'or las esferas de Eolo
Salimos de la prision?
SALOMON.
Yo vuelvo rico y dichoso
Con esta presa & mi pairias
Queno daré lo que toco
De mi parte enmil eequies.
Esto es hecho.
PIMIENTA.
Aun no estin todos
Alados!
| SALOMON.
;Quien falta?
: PIMIENTA.
Hebreo,
De 1o ajeno eodicioso,
; Dué buscaban yuestras manos
n mis faltriqueras?
SALOMOX.

- Entodo

Seolo
Conocerle en ¢l ¥éstido

Erami intento.
PIMIENTA.
- Engatioso,
No os han de valerenredos.
SALONON.
1Plega 4 Dios, si fueron otros
Mis fines!...
. PIMIENTA,
No resistais,
Si no pretendeis que roto
 (Atale los manos atras.
El pecho, lasangre vuestra

Riegue los piés a estos chopos. .

SALOMON,
jGuayde mi!
PIMIENTA.
Piadosapena
Doy a vuestro intento loco,
Pudiendo daros Ia muerte.
SALOMON,
Yo confieso que el demonio
Me engafi6 ; pero perdona
Lo que arrepentido lloro,.
PIMIENTA.
Llegdos aqui.
SALOMOY.
4 Qué pretendes?
(Atale d un tronco. )
PIMIENTA.
El castigo sera poco.
SALOMON,
El quiere matarme 4 azotes.
{Ah Pimienta de mis ojos!
ku&;tra el valor espanol
En perdonar.
PIMIENTA.
Yaos perdono
La vida; mas quedaréis,
Atado a este lefio corvo
Hasta que venga el Mesias
Alibraros.
SALOMON-
- . Riguroso
Temuestras. ; Quieres que sea

* Pasto aqui de hambrientos lobos?

PIMIENTA.
i0jali lo fueran cuantos
tu ley viven devotos!
Hubiera menos logreros.
Pero ya el planeta intonso
Porerepiisculos de niecar
Presta al alba rayos de oro:
Empezad 4 caminar
Y'tened paciencia, moros,
R DARAJA.
1 Que en un espatiol cupiese-
an gran traicion!
MULEY.
Yosestoy loco.
PIMIENTA.
Ardides son de 1a guerra.
(Ap'. Lamorilla es €010 Un oro. )
(Vanse Pimienta, Muley y Daraja.)
: SALOMON.
i"me_iema 5 Sargento mio,
“spaiiol, hombre, eristiano?, ..
Vaces doy alaaire vano,
Aqui dié Tin el judio.
tadres las que paris hijos,
0 los parais si podeis,
rqueverios éXcuseis
En tormentos tan prolijos.,
Aquiel triste pecho mio
Jard su sangre 4 una fiera,
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Tener sangre de judio;

¥a con hambre impaciente
Paco a poco al fin eruel
Llegare : ; dichoso aquel
Que se muere de repente!
jAh Pimienta! ; Quién te viera
Lpmo yo estoy, afligido!
Esto es hecho; que el ruido
Siento_hacia alli de una fiera.
Maspienso que el temor hizo
En mi tal efeto ya,
i Que comer no me podra,
Si no tiene romadizo.

Sale RODRIGO, de cautivo cristiano.

RODRIGO.
Humanas voces he oido.

! ; SALOMOXN.
i Ay triste! &
RODRIGO.

Ya se acerca... Mas de mi
El cielo se ha'condolido:
Que es hombre: Tened piedad,
Amigo, de un desdichado,
Que dejo a este tronco atado
Deun cristiano la crueldad.
RODRIGO.
& Sois moro?

SALOMON.
En Grecia naci,
La ley sigo de Moisen,
RODRIGO:
Pues el cristiano hizo bien:
No por bueno os dejo asi,
SALOMON.
; Pues sin desatarme os vais?
o lo hiciera yo con vos.
Yolved siquiera por Dios,,
Si es que su nombre estimais,
El sefué. Yadesconfio
Del remedio. ; Ay desdichado!
No puede ser un honrado
En estos Liempos judio.
Mas él vaelve, 6 el deseo
Me engana, Tened, amigo,
Piedad de mi. Mas ;qué digo?
Que es un leon el que veo. .
(Unleon llega d Salomon , él se vuelve
y lira coces,)
Muerto soy. A mi se llega,
| ¢ No tuviera Salomon
jUielo! en tan fuerle ocasion
Patas de moza gallega? |
(Vaseel leon.) !

Sale RODRIGO.

RODRIGO.

i Qué es esto ? Sin seso esti,

¢ Qué estas haciendo, judio?
SALOMON,

{Tu estas aqui, sefior mio?

lega, desilume ya.

(Vase.)

: SALOMOX.
Seré lo que ti quisieres,
Mas tn ; quién eres, que das
Indicios de ser de Espafia ?
1 o RODRIGO., '
el traje que me acompana, (Desdtalo.
Mi suerte saber p_o'dr:’ag.' » (s 2
De Espafia ¥ eristiano soy ,
Cautivo en Afrieahe estado
Tres anos , y reseatado
Agora, 4 mi patria yoy..
Perdime en esta espesura
Por tu bien. &
SALOMON. "
- - Guardome el cielo.
Si Tas sendas deste suelo
No sabes, por tu ventura
Me encontraste; que yo yoy
A Melilla.
RODRIGO.
Iré contigo.
+SALOMON.
Sezuro vienes conmigo.
i Ah Pimienta! libre estoy.
RODRIGO.
Vamos pues.
SALOMON.
Tu historia cuenta,
—Cielos, pues desta escapé,
Sin especias comeré ,
Por no comer con pimienta.
{ Vanse.)

Salen VANEGAS y un soLpabO.

VANEGAS.
,;(%ue el mismo alcaide ha venido
‘Al rescate? ;
SOLDADO,
Si, sefior.
VANEGAS.
Es fineza de su amor.
; Luego esos moros han sido
t.os que descubrié 1a espia
Que el rebato causp ayer?
SOLDADO.
Gran gente debe de ser
La que trae en su compatia.
VANEGAS.
Si viene de paz, en vano
Ha pasado diligente
La noche enlera mi gente
Con las armas en [a mano.
SOLDADO.
‘Tan malas se 1as dé Dios
Como ¢l uos 14 ha dado, amén.
VANEGAS.
Entre en el castillo Acen.
SOLDADO.
&Y su gente?
VANEGAS.
. Solos dos
Le acompaiien.

RODRIGO.

. Porque por Dios lo pediste, !

Yolvi 4 socorrerie. i
SALOMON, |
i Elcielo !
Te libre del desconsuelo :
Que ausentindote me diste. I
" RODRIGO. |
Mas si vertelibre quieres , i
Primero palabra ymano '

N hay fiera ucaso que quiera

Me bas de darde ser eristiano.

SOLDADO,

La respuesta

Voy i llevarle. _ (Vase.)
VANEGAS.

Yaveo,

't Mi Dios, que el injusto empleo

De mi intencion deshonesta
Impedis, pues dije apénas

A la morami aficion,

Cunando el beligero son

Me hizo ocupar las almenas;

Y antes que volviese & habladla,;
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Vuestro saber ha ordenado
(ue 4 Melilla hayallegado
El alcaide & rescatalla.

Sale ACEN.

ACEXN.
De Espaiia gloria y blason’,
* Al teguarde. A
VANEGAS.
3 Con bien
Yengas, valeroso Acen.
ACEN.
Fuerade que esta ocasion
Ha deseado y estima
Mi pecho, porofrecerte
Firme amistad, & Lraerte
Vengo el rescate de Alima.
Mucho debes de estimalla;
Pide gran suma , y veris,
General, que tardas mis
Ta en pedilla gue yo en dalla.
VANEGAS. '
Ella viene.

Sale ALIMA.

ALIMA.
No permita
Elcielo, Acen, que 4 tus manos
Vuelva yo: De los eristianos,
Del persa, el medoy el scita
Fuera victima primero
Que reina en [u compaiia.
ACEN.
jTanto, hermosa prenda mia,
L'e ofendo porque te quiero,
Que por no pagar mi amor,
A ti misma te aborrezcas?

; ALIMA.
Cuando un diamante enternezcas,
Ablandaras mi rigor.

ACEN,
EPar_a qué aguarde tu gusto?
onforme 4 ley militar
Me Ia debes entregar,
Dandote su precio justo,
General , 6 estas fronteras
Verin en brevesinstantes
De mis lunastremolantes
Las africanas banderas.
VANEGAS.
Alima, tu intento yerra;
Que yo te debo.entregar
Al rescate por guardar
Las leyes de buena guerra,
Tanto como porque asi
Evito la que amenaza
Hacer 4 esta fuerte plaza
El aleaide ; que aunque en mi
No cupo jamas temor,
Ve su quietud el cuidado
Tiene mi reino encargado
A milealtad y valor.
ALTMA.
(Ap. ;Ah falso! No es firme amante
Quien {an cobarde se muestra. )
Tambien es en laley vuestra
Fuero inviolabley constante
Que al rescate no se deé
Elque quiera ser eristiano.
VANEGAS.
Eso es llano.
ALIMA;

’ Puessi esliano,

De Cristo adoro lafe.
VANEGAS.
+Qué dices?

l y ALINMA,
Que el catecismo
Romano sigo, y condeno
{ El alcoran sartaceno.,
| X pido el santo'bautismo.
i ACEN,
| ; Esto mis, cielo!
VANEGAS:
No, Alima.
Las circunstancias que veo,
Me muestran que no es deseo
Verdadero el que te anima,
Sino cauteloso intento’
Porque Acen no te posea;
Y miley manda que sea
Voluntario el movimiento
Del que quiere ser contado
En el gremio de su fe;
Y en ti, aunque niegues, se ve
Que esta ocasion te ha forzado:
Y asi, Alima, determino
Entregarte.

ALDIA.
General ,

Tu argumento fundas mal,
Y probartelo imagino.
Con diversas ocasiones
De temores y portentos,
De asombros y de esearmientos
Mueve Dios los corazones
A conocer lo perfeto
Y buscar su salvacion’:
Yiolentos los medios 'son ,
Mas voluntario el ‘efeto ;
Que no todas veces tiene
Principio en'si‘este deseo;
Antes las mas, segun creo,
De causa extrinseca viene;
{Jue a los cautivos eristianos
De quien siempre me servi,
De vuestro Dios lesioi
Mil efetos soberanos.
Vosotros ;no llamaissanto
A un Pablo, que oyoen el vienlo
Una voz, con cuyo acento
Fué tal su medroso espanto,
Que dejo swley primera,
Y la vuestra profeso?
Por ser detemor ; dejo
De ser su fe verdadera?
Luego en mirhien puede ser
El gran aborrecimiento

“| Que tengo & Acen, instrumento

De que usa Dios para hacer
Esta cierta conversion;
Demas que a los hombres toca
Juzgar solo por la boca,

Y & Dios por el corazon, .

«Qué sabes tit si i pecho.
Siempre 4 tu ley seinclinaba,
Y viendo que me faltaba
Resolucion para el hecho,
Quiso Dios con tal suceso
Obligarme 4 declarar #

El hombre no ha de juzgar

Lo oculto, sino lo expreso.

Yo digo firme y constante

Que es Cristo autor de la yvida,
Y quiero ser admitida :
En la iglesia militante.

Si con Jo que afirmo aqui

Me das 4 los enemigos

De tu ley, haré testigos

A los cielos contra ti.
Soldados, los que seguis,

El catolico estandarte

Y del crucifero Marte

En la milicia vivis,

Sed testigos de que quiero
Ser cristiana , y de que el nombre
De Cristo adoro, por hombre

Y Dios solo v verdadero,

Y que vuestro capitan,

Por temor de Acen, me obliga
A que vuelva donde siga

El error del Alcoran.

ACEN.

i }é}!ué esto sufra tu poder,

ahomal
VANEGAS.
{Ap. Mi Dios, aqui
Me dad favor; que de mi
Sacrificio os he de hacer.)
Escucha, Alima: (Ap. con ella.)
y | ALIMA.
7 Queé quieres?

VANEGAS.
Si es el tenerme aficion
De eseintento la ocasion,
Desenganate, ¥ no esperes
Correspondenciajamas;
Que si por dicha sespechas
Que me han herido tus flechas,
Engaﬁada , Alima, estas.
Todo fué burla y ficcion
Cuanto dije; ycaando fuera
Gierto mi amor, no pudiera
Dar efeto 4 mi aficion,
Siendo mera y yo'eristiano;
Ni cristiana, por pensar’
Que quieresiserlo pordar |
Bemedioa tu amor Lirano.
Con esto, si en tu mudanza
Obra amor, y noverdad ,
No impida tu libertad
Esa imposible esperanza.

" ALIMA,
Necio estas de confiado.
;Luego th te has persuadido,
Ni que tu amor he ereido, :
Ni que mi‘amor te he entregado? .
« Como me quieres; te quiero,»
Te dije; ¥y pues yo:sabia 3
Que tu pecho lo fingia
No fué mi amorverdadero.
Y asi, tu sospecha es vana;
Que milibre voluntad
Trueca mora libertad
Por esclavitud cristiana.
VANEGAS.
i Afirmaste en eso?
ALTMA.
Si.
VANEGAS.,
Pues Dios me dé su favor;
%ue la vida y el honor
s poco arriessar por ti,
Pues ¢l murio por salvarte. —
Ya, Acen, has visto mipecho,
Y que por servirte he hecho
Cuanto pude de mi parte.
Mas ta la resolucion
De Alima has visto; yasi,
El no entregartela, enmi
Es precisa obligacion.
ACEN.
;T quieres quelos alfanjes
f)e laregion africana
Le dén més sangre cristiana
A Neptuno que agua el Ginges
iQuieres por una mujer g
%'erder la vida y honor?
. VANEGAS.
Moro, yo tengo valor,
Que no teme tu poder;:
Y aunque toda Berberia
Venga talando y rompiendo,
La causa de Dios defiendo,
Y él defendera la mia.

AQEN.
Pues presto volyeré 4 verte
on mas moros que ve el sol
Atomos.
; VANEGAS.
Un espaiiol

A todos dard la muerte.

ACEN.
T, cruel, presto has de estar
Enmi poder.

ALIMA.

Yate espero;

Que por lo mal que te quiero,
Yo misma te-he de matar.

ACTO TERCERO.

Sulen VANEGAS ¥ ARELLANO.

VAKEGAS,
Fste cuidado me tiene
Desvelada.

ARELLANO,
Con razon; /

Mas pues toda la legion
De tus soldados conviene
Enque esjusto defender
A Alima, pierde el cuidado,
Puesqueda bien aprobado
Gon eso Lu parecer.

 VANEGAS.
Ya he escrito & sumajestad

‘Sobre el caso 'y quieroagora

Dela intencion de la mora

Averiguar la verdad.

En esta fuente , gueal mar

Las blaneas-orillas lava ,

Con otras la hermosa esclava

Suele venirse a parlar.

Y entre estas ramas oculto

Quiero oir lo que platica,

Y ver si a Dios sacrifica

Verdadero y firme enlto s

Que si descubre gue es vano

X engaiioso fingimiento,,

Por mas (ue proteste, inlento

Darla al puntoal africano.
ARELLANO.

Esprevencion cenveniente.

VANEGAS,

Ya comienzan 2 venir.’

ARELLARO.

Pues voyme , por no impedir
Loque has ﬁ'az_ado._
. VANEGAS.
: g Detente ;
Que dntes quiero que conmigo
Te escondas fambien, y veas
! Sucesg, Eprque seas,
Sinos engana, testigo.
(Retiranse.)

Sale DARAJA.

DARAJA.

Sin efeto solicitas

Mi mal, fortuna ; ¥ mis quejas,

Puesto que i Muley me dejas,

Si la libertad me quitas.

Piadosa fué tu crueldad ;

Que entre las glorias de amor,
\i me ofende Lo rigor,

Nilloro mi libertad..
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Sale PIMIENTA.

PIMIENTA. (Ap.)
Tanto, del amor veneido,
Me falla ya la paciencia,
Cuanto de la resistencia
Desta birbara ¢orrido.
La soledad mi intencion
Favorece. Llegar quiero
(e pechos vence de acero
La porfia y la ocasion.
VANEGAS.
(4Ap. Esta es Daraja, ytrasella
Viene el sargento; su intento
Presumo, porque el sargento
Es lascivo, y ella es bella.
Pesarame, si €S asi,
Que este su fragilidad
Entienda.) Con brévedad
Buscad 4 Alima , ¥ aqui
Decid que la esta aguardando
Daraja. ;
ARELLANO.
A servirte voy.
PIMIENTA.
Mora, si ves que me estoy
En tu aficion abrasando...
VANEGAS. (4p.)
Ved si me engane.
CDARAJA,
&4 cansarme
Yuelves, sargento, de nuevo?
;Tan buenas ebras te debo,
Jue esperas que has de obligarme?
. PIMIENTA.
Lalibertad te quité,
Enamorado de ti,
Por gozarte, y siendo-aqui
Pagado, te ladaré.

- (Vase.)

Traza fué de amor; noinjuria;

Mi codicia fué aficion’;
Amanse L corazon,
Mora , laenojada furia,
Y libertad gozaras,
Y juntamente contigo -
A darla & Muley me obligo,
- DARAJA:
A buen precio nos la das.
Afrenta delos eristianos;
No te canses ; que primero
Me daran con duro acero
La muerie mis proprias manos.
- PIMIENTA.
Muéveteya...
DARAJA.
Antes de aqui, .
Eslos montes se movieran.
PIMIENTA.
(4p. ; Qué honrada mora! ;Nofueran
Las espanofasasil)
Miraque estoyabrasado; (drroditlase.)
Maevate mi justo ruego.
VANEGAS.
(4p. ; Lo que puede el amor ¢iego!)
i Qué es esto? :
PIMIENTA. s
{Ap. Soy desdichade.)
A persuadillame ayuda,
Ya que a buen tiempo has venido.
Arrodillado le pido :
Que pues proposito muda,
Y pide bautismo Alima ;
Se convierta ella tambien;
Que obliga 4 quereria bien,,
Y ver su error me lastima.
DARAJA.
+Hay hombre mis engaiioso?
Sehnor...

VANEGAS.

- El crédito en vano
Le quitas, porque un cristiano’
Espafiol y valeroso
No puede engaiar. ;Qué agravio
Te ha hecho en aconsejarte
Lo que tanto ha de importarte,
Para que intente tu labio
Con indignacionigual
Yengarse dél ofendido?

PIMTENTA,
Parece que le he pedido
Algo que 4 ellale esté mal,
DARAJA.
Oye.
VANEGAS,
No me digasnada.
Véte,
DARAJA.

Con el poderoso,
Siempre el engano es dichoso,
Y la verdad desdichada.

PIMIENTA. (4p.)
1 Que siempre me ha de coger
Asi el General? Yo creo
Que es sombra de mi deseo.
1 Bueno quedara, 4 no ser
En fingir tan ingenioso!
VANEGAS.
Por la guerraque amenaza
El moro Acen’a estaplaza,
Sargento , serd forzoso
(Jueal punto a Bicar partais
A vuestro oficio deespia, ,
Y que de alli cada dia
Avisos me remitais,
Sin que hasta ¢l fin del sneeso
Salgais de ella.
PIMIENTA. (Ap.)
i Qué rigor,
Cuando abrasado de amor
De Daraja, pierdo el seso!
Mas aun bien que mi deseo
Siempre tanficil ha sido,
Que ausente luego me olvido,
Y amo solo cuando veo.
Disimular me conviene,
Pues resislir es en vano.
VANEGAS.
Elalférez Arellano
Os acompane, quetiene
Valor, y el idioma sabe
Arabigo, porque €l quiero
{Jue sirva de mensajero
En negocio que es lan grave;
Y ¢l judio Salomon
Algunas veces podra
Serlo tambien. = °
PIMIENTA. (Ap.)
Sinoesya
Excremento de un leon.
VANEGAS.
Partanse luego.
PIMIENTA.
Un momento
No tardarémos los dos
En obedecerte;
VANEGAS.
Adios ,
Y otra vez, senor sargento,
Puesto gue de CGristo adora
Las eternas maravillas,
No se ponga de rodillas
A convertir olramora.
PIMIENTA.
Sin duda entendio mi intento.
Por buen modo me harenido,

(Vase.)
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Sin darse por enfendido

De mi loco pensamiento.

Mas obras son de amor eiegn :
No habra quien dello se admire,
O-la primer piedra tire
fuien no basentido su fuego. (Vase:)

Salen SALOMON ¥ RODRIGO.

SALOMON.

Ya cubren los verdes campos
Los escuadrones marciales,

Y ya las templadas cajas
Dantonco estruendo a los aires.
Espejos prestan al sol

Los aceros relumbrantes,

Y al suelo dan primaveras

Los vistosos tafetanes.

. ‘RODRIGO.
Y ; contra quién apercibe
Sus armas el fiero Marte?
: SALOMON.
A Melilla va a cobrar 2
Su amada Alima el alcaide;
Mas han de darse primero
La batalla en este valle
| y Abenyafir, unmoro
De Fez, que de Alimaes padre,
Porque Acen se latobd,
Y delloviene 4 vengarse,
De su rey favorecido,,
Gon quien mas que Lodos vale,

Salen ACEN Y ZAIDE , con moros y ca-
Jjas por una parte; ypor otra, ABEN-
YUFAR, con moros y cajas.”

ACEN.

Oveme atento primero,
Abenyufar, que a vengarte
Brille del airado Marte
Desnudo al sol el acero.
No juzgues grave el error’
De haber a Alima robado 2
Si alguna vez te ha tocado
Elloco incendio dé amor,
Disculpar debe mi intento
Tambien la ofensa amorosa,
Pues que fué hacerla mi esposa
El fin de mi atrevimiento: ~
Y:si en dichosa ignaldad
No es dueio ya de mi mano,
Culpa su rigor tirano,
No,mi (irme voluntad.
Probada esta mi intencion, .
Siel tiempo que la he Lenide
En mi tierra 1ahe Servido
Con tan alta estimacion,
Que nunea.i su honestidad
Se haatrevidomi deseo;
Hasta que el dolce himeneo
Poseyera su beldad.
Agora , Abenyafar, pues

ue ella esta en poder ajeno,

para cobialla ordeno
El ejército que ves,
i De qué servird perder
Las fuerzas de nuestratierra,
Sila causa de 1a guerra
Queda en ajeno poder?
i Cuanto es mejor que juntemos
Los eampos, y brevemente
Cobre & Alima nuestra gente,
Y i Melilla conquistemos?
Que cumplida esta espefanza,
Podra, s1 mi amor no estima ,-
Ni me dala mano Alima,
Tomar la tuya Yenganza,

__ABENYUFAR.
Acen, por haber creido
Que era Lu amor deshonesto,
El brunido arnes me he puesto,
Y el corvo alfanje he cenido ;
Que es dificil de creer
Que quieh & Alima robé ,
Quien la ocultd'y conquistd
Sin'defensa y eon poder,
Ni 4 su honor y honestidad
El decoro haya perdido,
Ni con mano de marido
Venciese su voluntad.
Y mas cuando ella en tu mano
Gana tanlo; pero ya
Que, como dices; serd
El hacerte guerra‘en vano,
Por eslar la causa hermosa
Cautiva,y tuamor desea
Cobralla, para que sea
En paz tu adorada esposa;
Por eso; y por lo demas *
Que alegas, de'tu delito
Dilato, {ue no remito,
"La pena; masno podras
Librarte dellasi Alima
Niega lo que has dicho aqui,
X esta ofendidode ti
El'honorque tanto estima.
3 ACEN.
Si lo negare, me obligo
A la pena de mi exceso.
ABENYUFAR.
La mano te doy con eso
De aliada, no'de amigo,
Mientras no me satisfaces.
Ve ACEN.
Presto verasmi verdad.
ABERYUFAR.
‘Pues & Melilla marchad-:
Treguas hago, que no paces.
( Vase y sugente.)

Selen PIMIENTA v ARELLANO, de
: moros.

i PIMIENTA.
Gran ejéreito ha juntado
Elmoro. -

l ARELLANO.

- Y pues le acompaia
El de Fez, a toda Espana
Puede poner en cuidado.

3 . . SALOMON. :
(Ap. El sargento es el que miro
Y el alférez: ; Yive Dios,
Pues mela deben los dos, X
Que no han de hacerme otro tiro!)
Famoso alcaide, el cristiaro
Que robd 4 Alima es aquel; .
Y el otro que esta conel,
El alférez Arellano.

ACEN.

Pagarin las penasmias
Con las vidas, vive Dios,~—
Moros, malad 4 esos dos,

1 Que son cristianos espias.

( Acuchillanlos.y

PIMIENTA.
Vendidos somos.—;Valednos,
Madre de Dios!

ACEN.
& Dos eristiangs

Se os defienden, africanos?

ARELLAYO.
i Yirgen santa, socorrednos!
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Sale AMET.

AMET.
No los mateis, detenéos.
ACEX.
;T me resistes?
. AMET.

g Acen,
Solo & disponer tu bien
Se encaminan mis deseos;
Yte he dicho ya otras veces
Que irritas el santo cielo
En tu dano euando el suelo
Con sangre humana humedeces.
Préndelos, y no los mates.
. ACEN.
Ya me enfadan tus porfias,
Cansan tus hechicerias
Y ofenden tus disparates.
i T los defiendes! ; Qué ley
'l‘e obliga, Amet, si estos son
Por quien estin en prision
Daraja, Alima y Muley?
AMET.
Bien pudieras haber visto
La verdad que afirmo en eso,
Pues viendo 4 mi hijo preso,
A la venganza resisto:
Y asi quiero persuadirte
Queno les dés muerte. Mira
Que irritas de Dios la ira,
Y tatde has de arrepentirte.
ACEN.
Eso mismo mi furor
Aumenta , y yo.con mis manos
He de matar los cristianos :
Veras quees vano temer
El que te acobarda.
ARELLANO.

Ya
No me puedo defender.
ACEN.
Librete de mi poder,
Si desto se ofende, Ala.
( Vale ¢ dar Acen, y vuelvese Avellano.
f endrbol por tramoya.)
Mas ;qué es esto, cieloairado?
;Hasta en esto me haceis guerra?
SALOMON.
0 le ha tragado la tierra , %
0 en arbol se ha transformado.
AMET.
Mira agora si te engano.
*  “ACEN.
Todas son hechieerias
Tuyas. =
AMET.
Tus locas porfias
Van maquinando tu duiio.
: MOROS.
En vano de un campo entero
(uieres solo defenderte.
‘PIMIENTA.
jAh perros! :
(Huye y siguenle.)
AGEN. i
Nile déis muerte
Tan brevemente ; que quiero
{ue se la dén mil tormeéntos.
AMET.
i De tan poco fruto han sido
l:‘.n tu pecho endurecido
Persuasiones y portentos?
ACEN.
Ni me acobarda tu encanlo,
Ni al ci€lo enojado temo.

AMET.
Enfrena el furor blasfemo,
Con que 4 Dios ofendes tanto :
Mira que te sufre, no
Porque su inmenso poder
No te pueda deshacer-
Tan bien eomo te formé,
Sino por ser stereatura ;
Que al fin como padre intenta,
Mas que castigar su afrenta,
Dar remedio & tu locura.
ACEN.
Amet ; si su omnipetencia
Solicita mi remedio,
No ha sidoacertado medio
Apurarme la paciencia
Privindome de mi Alima.
No me prediques en vano :
Miera el infame cristiano
En esta profunda sima,
Rabiando, como yorabio,
Pues por ¢l perdi mi bien,
0 librele el cielo. d
(Coge Acen del vestuario un hombre
vestido como Pimienta . y échale por
un' escolillon, y Pimienta aparece
luego én lo alto del vestuario,)
PINIENTA.
Acen,
En vano intentasmiagravio,
Si Dios me quiere guardar.
ACEN.
i0ué es esto?
SALOMON.
-Elcristiano mismo
Que desta mina alabismo
Acahiste de arrojar,
Esta en la cumbre del monte.

3 ACEXN.
Rabiando esloy.
AMET.

Sarracenos,
Cuyas lumas amenazan
Al sol del cristiangimperio,
Pues tan claras experiencias
De milagrosos portentos
Yeisque no muevende Acen
El duro y rebelde pecho;
Yosolros, si estos prodigios:
Hanpersuadido los vuestros,
Obligad 4 vuestre alcaide
A que admita mis consejos.
Mirad que os Ileva, paganos,
A dar guerra al mismo ciclo;
Que i la voluntad de Ala
Y 4 su poder vais opuesios.
Si le:adorais y temeis,,
Y sialgun crédito tengo,
Por mis obras, con vosotros 5
Yo os exhortoy amonesto
Que misconsejos sigais;
Pues CON mi ciencia # poneros
Sin estrépito mareial
Dentro en Melilla me ofrezco.
Abiertos tendréis sus muros,
Y 4 los etistianos en ellos
Sinarmas, y detal suerte
Sus bélicosinstrumentos,
Que aunque dén fuegoi las piezas,
Las balas no impela el fuego
Antes que dentro enla cerca
Esté vuestro campo entero,
{;slo rometo cumpliros ;
i
C

(Vese)

si engafiaros puedo,
ando de micaro hijo
Lalibertad me va en ello.
Y porque del todo estéis
eguros.de misintentos,
Yo'quiero entrar de Melilla
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En los muros el primero.

¢Qué respondeis , africanos?
MOROS.

Que todos te seguirémos.
'ACEN.

gd p. Contra mi conspirarin,

i 4 Bichalin no obedezco.) .
Yo tambien , valientes moros,
Sus pareceres aproebo ; 5
Que si hasta aqui resistia, L
Fué por temor de ofenderos, -

AMET. 3
Pues dos condiciones salas,
Si conseguir el efeto J
{Quereis, os he de poner.

ACEN.
Dilas, Amet. A

AMET.

Lo primero

Es que no habeis de ofender
Los cristianos, y el intento ..
Se ha de emprender sin gue tifia
Sangre humana el blanco acero.
Esta es voluntad de Ala, :
Porque 4 su piadoso pecho .
La barbara gnerra ofende
¥ el homicidio sangriento;
Que como el hombre es creatura
Enque echd su amaor el resto,
Le enoja que ellos deshagan
Susmas amados efeios.
Y asi, pues yo osaseguro,
Yen fe de loque os prometo, -
Precursor vuestro he dé ser,
'Y 0s doy por prenda & mi mesmo,
He de ir en estotambien '
Seguro del cumplimienlo;
Y para estarlo, mirad
(ue os aperciboy advierto
Que ni flecha, ni arcabuz;
Nialfanje, ni otro pertrecho
De guerra habeis de llevm';
Que unpuiial el mas pequeiio -

| Serid del rigor de Al

Y vuestro daiio instrumento.

La segunda condieion

Que 0S propongo, sarracenos,

s que habeis de confesar

Un solo Dios verdadero,

Negando 4 Mahoma el eulto,

Que al autor del universo

Tiraniza injustamente

En los otomanos reinos.

#0ué me respondeis? ; Callais?

Sihastaagoranome _(fierun

Crédito firme en vosotros

Las maravillas que he hecho

lin la tierra, ¥ pretendeis

Ver senalesen el cielo,

(Parece un cometaen loalto, como lo
refiereld letra.)

«1 Yed el erinado cometa,

(ue, la esfera discurriendo,
Acreditamis verdades

Y amenaza vuestros yerros.

Ved como 3 nii mano envia

(Cae por Iramoya una bandera coloya-
da, con medias lunas, en la manode
Amet.)

| El Dios de los firmamentos
L] guion con que me nombra .

Por caudillo suyo y vuestro. -
¢Davéisme erédito agora¥

ACEN.
Cuando tus milagros yemos, -.*
;Quién podra no ohedecerie?
ZAIDE.

| Todos estamos sujetos
A tu voluntad.

0TRO.
Gnardar
Tus condiciones queremos.
ANET.
Pues decid que eonfesais
Que un Dios selotiene el cetro
De ambos mundos;, y Mahoma
No-es profeta verdadero.
TODOS.
Si decimos.
ACEN. (4p.)
; Mas ;qué importa?
(Que €l sabe nuestios intentos.
ZAIRE. ((4p.)
Los corazones loniegan.
OTRO. (4p.) v
Nolo confiesan los pechoss
AMET.
Todos pues os despojad
De las armas, y diciendo: .
«Ala te oiga, Amet , » seguid
La bandera que os di6 el cielo. (Vase.)
TODOS. |
All te oiga, Amet.
ACEN. (4p.)
~ QueAcen
Lleva en el alma el infierno.
(Vanse log mores.)
RODRIGO.
Salomon , destos prodigios
Estoyturbado y suspenso.
-SALOMON,
Y4 mi me espantande suerte,
Que voy himedo de miedo.

(Vase))

Sale PIMIENTA, de moro..

J. . SALOMON,
(Ap. Mas ;qué he de hacer? ;Ay de mi!
Que me ha ou(%ido el sargento,
Y si ha entendido mi intento,
Acaba conmigo aqui!
Haré del ladronfiel. )
Sargentoamigo.
PIMIENTA.
jdudio? ©
iVivo estas?
SALOMON.
¥ el pechomio,
Aunque fuiste tan cruel ,
Se ha holgado de la piedad
Que ha usado el cielo contigo.
PIMIENTA.
Dios te guarde.
SALONMON,
Soy tuamigo;
No pagas mi voluntad.
Masdiune, ; como te atreves
A ponerariesgoigual?
PIMIENTA,
0Obedezco al General.
SALOMON.
A fe que no selo debes.
PIMIENTA.
+ Como? ;
SALOMON. (4p.)
Yo le quiero dar

" .| Con un inventado enredo
Pesares, pues no mée puedo

Con otro medio vengur.
PIMIENTA.

| §Dudas decillo?
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SALOMON.
El secreto
Antes me has de prometer,
Side mi lo has de saber:
PIMIEN
Di; que yotelo pro

Cuando dié la compafiia

Al sargento don Guillen,
Diciéndole que tambien

Tu valor Ia pretendia.

Dijo con mucho despreeio ¢
aPues aunque sonamarillos

SALOMOX.

Yolooi,
¥ en el alma Jo senti.
" PIMIENTA.
iQuetal sufro! ; Vive Dios,

i & pisar vuelvo el eastillo,
Que he de decirle en sn cara,
Aunnque el vivir me costara ,
Que Pimienta es el membrillo!

SALOMOR. (4p.)
Pimienta lleva Pimicnta,
Lindamente lo creyo; .
Pues tanmal rato me dio,
Llévese este para en euenta.
(Vanse.)

Sale VANEGAS.

VANEGAS.
iGracias os doy, sacro Autor
De las causas, que me veo
Vencedor de mi desed;

De mi mismo vencedor!
Giracias os doy justamente;
Quea vos, yno a mi, la gloria
Debo detan gran vitoria;

Que de un furor tan ardiente
Solo librarme podia 1
Yuestro auxilio : en tal accion
Yuestra fué la ejecucion ;
Sola la intencion fué mia.
Con Daraja hablando viene
Alima: escucharlas quiero;
Que saber si es verdadero
Su nuevo intento conviene,
Para resolverme asi

A dalla 6 a defendella. (Retirase.)

Salen ALIMA ¥ DARAJA.

. ALIMA.
Confieso, Daraja bella,
Que despechada fingi,
Porlibrarme de tu hermano,
Que ser cristiana queria.
VAREGAS. (4p.)
i Luego la sospecha mia ,
Falsa mora, no fué en vano?
Entregaréla al momento
Al alcaide, y cesara
Esta guerra.
DARKIA.
Puessi ya
Conseguiste asi tu intento,
}ﬁPor qué agora la vepdad
o declaras,.y has querido,
Cuando tu padre ha venido
A darte la libertad,
Ser esclava del cristiano

Sus regalos, sihasde estar
Libre con ¢l de mi hermano?

VANEGAS. (4p.)

| Sola estarespuesta espero.

ALIMA.

Investigables caminos

Son, Daraja, los divinos.

La lengua sola primero

Con engafiosa intencion

Pidio el hautismo ; mas lneso

No sé eomo llego el fuego

De 1a boca al corazon.

Por no descubrir mi engaio,

Por cumplimiento pasé

El catécismo, y hallé

Gusto tan nuevo y extraiio,

Tal gozo el alma sintio

En su patente verdad,,

Que en ella la falsedad

Del Alcoran conocié

Y asi, no podra la muerte:

Mudar ya mi firme intento.
VANEGAS.

Y yomoriré contento,

Alima, por defenderte.

ALIMA,
;Nos has escuchado?

VANEGAS:
Si,
Y el gran gozo me enloquece,
De saber que no enflaquece
Ese proposito en Li.
Venga toda Berberiaj
{ue en Dios mi ésperanza fundo,
X no hay poder en el mundo
Contra aquel que en Diosiconfia.
(Vase:)

ALIMA. (Ap.)
No se inclind 4 tu valor,
General , mi pecho en'vano,
Si bien ya a tu amor humano
Yence en mi el divino amor;
Y cuando no en susprecetos
Sus verdades eonociera,
Claramente las leyera
En tan extranos efetos. .

Sale ARLAJA.

ARLAJA,
Prevenme albricias, Daraja,
De las nuevas de tu bien;
Que contra Melilla Acen
Gon gran ejército baja.
Hoy antes que pase el dia
Esta plazasitiara.

DARAJA.
Amor su sangre me da ,
Desamor su tirania.

ARLAJA.
Vén i saber novedades
Al castillo.

DARAJA.

Vén, Alima.

ALINA. -
Daraja , mi fe te éstima;
Mas perdonen las crueldades
De Acen, porque hoy esta mano
Al moro dara a entender
Cuanto puede una mujer
Que anima valor cristiano.

ARLAJA.
iDate, Alima, ese valor
£l amor del General?

(Vase.)

ALIMA.

.| No, Arlaja, no, porque mal
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| Mas que volverte 4 gozar

Humano y divino amor
Caben enun pecho mismo.
Otra soy de la que fui;
Solo el de Diosarde en mi,

‘Solo aspiro ya al baulismo.

( Vanse.)

Salen VANEGAS , PIMIENTA,, SALO-
MON, ARELLANO y soLpApos.

VANEGAS.

_@Que haee tan nuevos portentos
X tan extranos prodigios

El morabito, y que ta

En tanto riesgo te has visto?
PIMIENTA.

8i : yo por serviral Rey -

Me he puesto a tantos peligros;

Que ya, senor General ,

‘Soy membrillo), y tan membrillo,

Que j voloa Digs!..,
VANEGAS.
+Qué es aquesto?
i0ué decis, sargento?
PIMIENTA,
. Digo
Que soy membrillo, y que fuera
De vos (que al fin 03 estimo
Por mi general); si alguno
Hubiere pensado 6 dicho
Que no soy membrillo yo,
Comoun cobardeha mentido.
VANEGAS. (Ap.)
Sin duda ha perdido el seso.
x SALOMON.
Setior, por todoel camino
Ha dado enesta locura.
3 VANEGAS,
i Qué gran lastima !
SALOMON.
El jidicio
Perdid de temor de verse
En aguel mortal peligro.
VANEGAS.
(Ap. Consintamos con su tema:
Para sosegarle.) Digo
Que eres membrillo, Pimienta.
TODOS:
Todos tambienlo decimos.
PIMIENTA.
Eso si; que ya con eso
Quien lo afirmo se ha desdicho:
Y enfiéndame quien'me entiende.
VANEGAS. (4p.)
;i Qué compasion!
ARELLANO. (Ap.)
i Qué delirio!
E VANEGAS.
Prosigne tu relacion.
ARELLANO.
Digo quele ha promeiido
El morabito al aleaide
Que por sus artes y hechizos
Tendra patentes las puertas
Desta cerca, y al castillo
Llegaran sinresisteneia;
Que estarémaos impedidos
Por sus encantos de suerte
Para el mareial ejercicio,
Que ni el acero dé heridas,
Ni al aire balas los tiros,
Ni la polvora ni el fuego
Usen del ardiente oficio.
Pisoles dos condiciones,
Que , aunque duras, al fin hizo

(Que 4 cumplirlas seobligasen

La fuerza desus prodigios,

Una, que vengan sin armas

Alaempresa, y sin herirnos

Nos sujelen , porque Dios

Se ofende del homicidio.

Otra fué que confesasen

Un Dios solo, y el divino

Culto a Mahoma le nieguen

Ccomo 4 profetafingido.

Hiciéronlo asi, y diciendo :

«Dios te oiga, Amet,» por caudillo

Le siguen; y hoy llegaran

Sin duda 4 verse contigo.
VANEGAS,,

(Ap. O este morabito es ingel,

0 el orden se ha pervertido

Del mundo. De estratagema

Ile de usar; que éste judio

Es doble espia.) ;Qué es esto,

Cielos! ; Tanto os e ofendido,

(Finge que llora.)

Que deis fuerza contra mi
Adiabolicos hechizos?

PIMIENTA.
;Lloras, general valiente ?
Eso si es no ser membritlo.

VANEGAS. |

Llorar de honrade es valor;
Que de morir ng me aflijo,
Sino de verque Ja suerte,
Que mi esfaerzo lia eonocido
Trace medios sin defensa,
Con que el honor y el castiflo
Pierda, que en mis hombros puso
El eatolico Filipo, :
Vuelve, Salomon , al campo,
Y al aleaide berberisco
Diquele daré su hermana,
Y al morabito su hijo,
Y¥'de plata diez mil onzas,

- Solo porque sus hechizos,

Antes queé'Mélilla} asalten
Otro eristiano presidio;
Que solo ser el primero
Siento mas, por el peligro
ue con mis' émulos corre
a opinion del honormio.
SALOMON.
Parfo dservirte. .
VANEGAS.
Volando ;
Que se acerea el enemigo.
(Vase Salomoi)
; PIMIENTA,
fueasi muestres eobardia?
ARELLANO.
Todos estamos corridos.
VANEGAS.
Callad ; que es ardid de guerra,
Soldados, el qhe habeis visto,
; PINIENTA.
¢ Gomo?
3 VANEGAS.
Escuchad mi diseurso.
0 este morabito ha sido
Angel en forma de moro ¥
UE para justo castigo
Al Africa Dios envia 3
Comp muestrandosindicios
& haberos dado las vidas,
Yde haberles persuadido
e un Dios confiesen, y nieguen
ahoma, y que de Cristo
Los profesores no ofendan,
Trayéndolos al supiicio
Sin atmas; y si esto es cierto,
Es cierto verlos vencidos;
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0 los diabdlicos pactos

Dan efeto a sushechizos ;

Y si es eslo, ménos temo,

Cuanto mas en Dios'contio;

Que no ha de dar al demonio

Potestad sobre sus hijos.

Y asf, porque no desistan

Desta faceion, acredito

Con el temor que les muestro

Lo que el morabito ha dicho;

Que bien sé yo queel alcaide

No ha deadmilir los partidos

Miéntras no le vuelvo i Alima.
PIMIENTA.

Tu ingenio y valor divino

€on emulacion se ayudan.
VANEGAS:

Pues dadme atencion, amigos;

Y porque el fin consigamos,

Escuchad 10 que imagino. *

La cerca ha de estarabicrta,

Pero cerrado el'eastillo;,

Y los soldados sin avmas

' | Por los muros repartidos;

Cebadas en elcanion -
Las piezas, porque encendido,
Ll polvorin, no disparen;

- Cien hombres enlos navios

Huyendo se embarcaran

"I A vista de los moriscos,

Para que ellos, confiados

Con ver queson, los indicios

Conformes 4 las promesas

Del morabito caudillo, .

En tropa ocupen la cerca;

Y-estando dentro, el rastrillo

Kcharémos y sexan

Todos muertos o canlivos;

X los giento gue embarcados

Han de eslar, delos navios

Saldran al punto a dar muerte

A losmoros fugitivos.
ARELLANO.

Sonardides como tuyos.

VANEGAS.

Hoy quedamos todos ricos

De los paganos despejos.

° PIMIENTA,
i0jala los berberiscos -
Trajeran sus fuertes armas!
Vieras si yo soy membritlo.

(Vanse.)

Tocan tajas, sulef TODOS LOS MOROS, Sin
armas, que lus Hevan ocultas, y EL
MORABITO, con el estandarie, ¥ SA-
LOMON.

SALOMON.
Estos partides te ofrece,
ACEN.
&Perono a mi Alima bella?
i SALOMOXN.
A Alima no,
ACEN.
Pues'sin ella
Mi ardiente colera erece.
Marchad , fuertes africanos
i AMET.
Ved si es mi ciencia evidente ,
Pues mi fama solamente
Da tal'miedo 4 los eristianos.
Ved los soldados'que al mar
Corriendo van fugitivos.

AGEN.

Yo pierdo aquellos cautivos,

i AMET,
Aunque los ves embarcar,
Veris que el viento no deja
Salir las naves del puerto.
Ved como os aguarda abierto
El muro de Villavieja;
Ved como sobre los muros
Encantado$ y suspensos,
Desarmados é indefensos,
Estin de sumal seguros.
Ved como dan los f%gones
En vano llamasal viento ,
Sin que al ardiente elemento
Obedezcan los eafiones.
%Veis comgo el efeto os do
onforme conla promesa?
Moros, 4 la cerca apriesa.
Entrad ; que delante voy.
TODOS,
Dios te diga, Amet,
ABENYUEAR.
Quiera Ala
Que hien te suceda, Acen.
ACEN,
Cuando no suceda bien,
Cerea tu ejército esta.
Y si el vencer dificullas
Con estos magicos modos,
No tengas temor; que todos
Llevamos armas ocultas.
jAfrica, cierra!
£ SALONON.
Hoy acabo
{La venganza de mi enojo.
No quiero mas del despojo
(Jue & Pimienta por esclavo.
y (Vanse.)

(Vase.)

Salen VANEGAS, PIMIENTA, ARE-
LLANO, y L0S DENAS SOLDADOS ¢z lo
alla.

. PIMIENTA.
De doce mil moros pasa
El ejército.
ARELLANO.
Enlacerca
Van entrando de tropel.

Salen LOSMOROS.

ZAIDE.
Cerradas estinlas puertas
Del eastillo.
ACEN,
Bichalin,
Abra tu encanto la faerza,
VANEGAS.
Ya estin de la cerca dentro
Todos los alarbes ; echa
El rastrillo.—Moros viles,
Laimégen de Gristo es esta.
( Muesira un Cristo.)
El solo es Dios verdadero
Los que 4 su ley se conviertan
De vosotros, seran libres;
Los demas , sinose entregan
Por cautivos, moriran.
Cierra, Espafia; Espana, cierra.
(Bajan de lo allo log cristionos § acu-
chillan d los moros.)
ACEN.
i Perdidos somos ! Amet,
Cumple agora tus promesas.
AMET.
Yo no te he engaiiado : advierte.
Yo prometi que la cerca
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Abierta, Acen, hallarias,

Y los cristinnos enella
Desarmados, sin que al viento;
Las balas diesen las piezas,
Antes que al castillo mismo
Llegases sin resistencia.

Todo hasucedidoasi;

Si agora el cielo os condena,
Calpate a ti y 4 los tuyos,

{ue trayendo armas secretas,
Habeis ofendido a Ak,

Y 4 mi engaiiado ; que dellas
Las centellas han salido

Con que el cristiano os ofenda.
Acen, Acen, estos son
Castigos de tus blasfemias;
Que contra el poder del cielo
No hay resistencia en la tierra.

Sale PIMIENTA.

PIMIENTA.
Suelta la bandera , Amet.
(Quitasela y vase.)
ACEN.
El vil morabito muera ;-
Que nos ha enganado.
AMET.
En yano
Intentais hacerme ofensa.
(Vase por trameya.)
ACEN.
Sus hechizos le han valido.
ZAIDE.

Por encima de ]a cerca
Se escapo, Vencidos somos.

Salen VANEGAS y SOLDADOS ESPAROLES, whorabito.
v ALIMA con espada embiste @ SharERTA

ACEN.
VANEGAS.
Si'no se rindieren, mueran.

ZAIDE,
Rendidos nos ves.
CALIMA.

Acen,
Aqui pagaras mi ofensa.
(Cae herido Acen.)

ACEN.

Matarme cuando ya muero
Hazafia sera pequena.
ALIMA.
Confiesa 4 Cristo por Dios,
Y de Mahoma reniega. .
ACEN.
Yo lo haré, Alima, con solo
Queuna merced me concedas
ALIMA,
Di; que por salvarte, Acen,
No babra cosa que no emprenda.
ACEN.
Que la palabra me dés
De que nadie teposea .
Por esposa , ya que yo
No he merecido tus prendas.

ALIMA.

Yo lo prometo.
ACEN;

Y yo quiero
Morir cristiano,
VANEGAS.
Pues entra
Donde el bautismo recibas.

Sale PIMIENTA , con la bandert del

La bandera rojaes esta
Delos moros : ved agora

VANEGAS.
Pimienta,
Desde hoy eres capitan.
PIMIENTA.
Dame esos piés.
ARELLANO.
Cuantos quedan
Conlavida, delos moros,
A esclavitud se sujetan,
ALINA,
Ménos Daraja y Muley
Y mi padre , gran Vanegas,
Cuyas libertades pido.
; VANEGAS:
No habra cosa que no puedas,
DARAIA.
El bautismo te pedimos,
Noble General, con ella;
Quela verdad de tu ley
Estos prodigios enseiia.
ABENYUFAR.
Yo pido lo mismo.
PIMIENTA.
Y muchos,
Convertidos,lo desean.
VANEGAS.
De todos seré padrino.
Hazafas de Dios son estas,
Y este el fin, noble senado,
Desta historia verdadera,
Que llaman Lg Monganilic
' De Melilla por Yanegus.
De que el morabito Amet
Fuese angel hubo sospgghas -
Como las causas y efetos

Tras esto podréis ereer,
Sefiores, lo que 05 parezea,

| Si soy membrillo,

Como creais gue s Serviros
La voluntad del poeta.

LA VERDAD SOSPECHOSA.

Que habeis visto [o comprueban;

DON GARCIA , galan.
DON JUAN', galan.
DON FELIX , galan.
DON BELTRAN, wiejo grave.
DON SANCHO , viejo grave.

ACTO PRIMERO.

Sala en casa de'don Beltran.
ESCENA PRIMERA.

Por una puerta, DON GARCIA, 'de es-
tudiante, y UN LETRADO viejo, de
camino; y por.otra, DON BELTRAN
Y TRISTAN. 2 :

BON BELTRAN.
Con bien vengas; hijo mio.
DON GARCEA. -
Dame lamano, seiior.
'DON BELTRAN.
jComo'vienes?
DON GARCIA.
: Elcalor
Del ardiente y seco estio
Me ha afligido de tal suerte,
Que no pudiera llevallo,
Sehior, 4 no mitigalio
Con la esperanza de verle.
DON BELTRAXN.
Entra pues 4 descansar.*
Dios te guarde. jQué Lhombre vienes!
—TIristan...
TRISTAN.
‘Sefior...
"DON BELTRAN.
_ . Dueo tienes
Nuevo ya de quien cuidar.
Sirve _desde-hp}* a Gareia;
Que tu eres diestro enla corte,
Yél bisotio, - o
TRISTAN,
En'lo queimporte
Yo le serviré de guia.
BON BELTRAN.
No es criado el que te doy, -
Mas consejero y amigo. .~
5 DON GARGIA.
Te;lldra ese lugar conmigo. (Vase.)
TRISTAN.
Vuestro humilde esclavo s0y. (Vase.)

~ ESCENA IL
DON BELTRAN, EL LETRADO.

5E DOX BELTRAN.
Déne, seiior licenciado, -
5 brazos. i
‘ LETRADO.
Los piés os pido.
A.

PERSONAS.

DON JUAN, . vigjo grave.
TRISTAN, gracioso.

UN LETRADO.
CAMINO, escudero.
UN PAIE.

La escena es en Madrid.

DON BELTRA. -
Alce ya. ;Como ha venido?
LETRADO.
Bueno, contentoy honrado
De mi senor don Garcia),

| A quien tanto amor eobre,

gpq 1o s¢ cOmo podré
ivir sin su compania.’

DON'BELTRAN.

Dios le guarde; que en efeto
Siempre el senor licenciado
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Me huelgo que hayacumplido
Garcia, y que haya acudido
A lo que es tantarazon.
Porque le aseguro dyo_ g
Que es tal mi agradecimiento,
(ue comoin corregimiento
Mi intercesion le alcanzo
(Segun miamor, designal),
Ue ia misma suerte hiciera
Darle tambien, sipudiera,
Plaza en el Consejo Real,

LETRADO.
De vuestro valor lo fio.

: DON BELTRAN.
Si, bien lo puede ereer;
"Mas yo me doy 4 entender
Que si con el favor mio
En ese escalon primero
Se ha podido poner ya,

Sin mi ayuda subira

Con su virtud al postrero.
_LETRADO.

En cualquier tiempo y lugar

He de ser vuestro eriado.

DON BELTRAN.

Ya pues, seiior licenciado,,

Que el timon ha de dejar

De la nave de Garcia,

Y yo he de encargarme dél,

Que hiciese pormi y por él

Sola una cosa querria.
LETRADO.

.Ya, sefior, alegre espero

Lo que me querecis mandar.
DON BELTRAX.
La palabra me ha de dar
De que lo ha de hacer, primero.
; LETRADD.
Por Dios juro de enmplir,
Sefior, vuestra voluntad.
s DON BELTRAYN.
Que me diga una verdad

JACINTA , daina.

LUCRECIA, dama.
ISABEL , criada.
UN CRIADO.

| Le quiero solo pedir.

Ya sabe que fue mi intento
Que el camino que seguia
De las letras don‘ Gareia
Fuese su acrecentamiento;
Que para un hijo segundo

Que es esa lamejor puerta
Para las honras del mundo.
Pues como Dios se sirvio.
Dellevarse 4 don (zabriel,

Mi mayorazgo quedo,
Determiné que, dejada

| Esa profesion, viniese

A Madrid, donde estuviese,

Entre ilustresicaballeros
En Espana; porque es bien
Que las nobles casas den

A su rey sus herederos.
Pues como es ya don Garcia
| Hombre que no ha de tener
Maestro, y ha de correr -
Su gobierno d cuenta mia ;

.| Y mi paternal amor

Con justarazon desea

(Que, ya que el mejor no sea,

No le noten por peor;

{uiero, senorlicenciado,

Que me digaclaramente,

Sin lisonja, lo que siente

(Supuesto que le ha criado)

De su modo y condicion,

De su tratoy ejercicio,

Y 4.qué genero de vicio

Muestra mas inclinacion.

Si tiene alguna costumbre

Que yo cuide de'enmendar ,

No piense que me ha dedar

Con decirlo pesadumbre.

Que ¢l tenga vicio es forzoso;

{Jue me pese, claro estd ;

Mas saberlo me sera

Util, cuando no gustoso.

Antes en nada 4 fe mia

Hacerme puede mayor

Placer, 0'moslrar mejor

Lo bien que quiere 4 Garcia,

Que en darme esle desengaiio

CGuando provechoso es,

Si he de saberlo despues

{Que haya sucedido un danio.
LETRADO.

Tan estrecha prevencion,

Sefior , no era menester:

Para reducirme 4 hacer

Lo que tengo obligacion; .

Pues es casoaveriguado

Bne cuando entrega al seiior
n caballo el picador
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Como él era, escosa cierfa:

Mi hijo mayor, con que en él

-Como es cosa acostumbrada

&y
-




